Rifle Stock for ACC/ESS Chassis, XTN interface, Bronze

Toolless adjustment of the MDT Skeleton Rifle Stock elevates the comfort and
performance of the shooter. Horizontal, vertical and cant adjustment to the cheek
riser and buttpad ensures a perfect fit for your shooting position. Fits ACC and
ESS chassises (XTN interface).
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Attributes

Name: MDT Rifle Stock for ACC/ESS Chassis, XTN interface, Bronze
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2007765
Mfr. No.: 102611-BBZ
Color: Bronze

Material: Aluminum
Delivery weight: 0.9kg
Shipping height: 150mm
Shipping width: 50mm
Shipping length: 250mm
UPC: 682131931011
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Sicherheitsanleitung fiir den MDT Rifle Stock flir
ACCIJESS Chassis, XTN Schnittstelle

Einfilihrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des MDT Rifle Stock fir ACC/ESS Chassis mit XTN Schnittstelle. Diese
Anleitung bietet wichtige Informationen zur sicheren Verwendung, Installation und Entsorgung des Produkts. Bitte
lesen Sie alle Anweisungen sorgfaltig durch, um eine sichere Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achten Sie darauf, dass der MDT Rifle Stock ordnungsgeman installiert und gewartet wird, um Unfélle zu
vermeiden.

Uberprufen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Bewahren Sie das Produkt auf3erhalb der Reichweite von Kindern auf.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle umgehend den zustandigen Behorden.

Informieren Sie sich regelméaRig Uber Riickrufaktionen auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Verwenden Sie den MDT Rifle Stock nur in Verbindung mit kompatiblen Chassis (ACC und ESS).
® Stellen Sie sicher, dass alle Anpassungen (horizontal, vertikal und Neigung) korrekt eingestellt sind, bevor Sie

das Produkt verwenden.

® Tragen Sie bei der Nutzung geeignete Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrille und Gehérschutz.
® Vermeiden Sie Ubermafigen Druck auf den Schaft, um Bruch oder Beschadigung zu verhindern.
® Halten Sie den Bereich um den Schitzen frei von Hindernissen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

3.

Installation des MDT Rifle Stock:

Uberpriifen Sie, ob der MDT Rifle Stock mit Inrem ACC oder ESSChassis kompatibel ist.
Entfernen Sie den alten Schaft gemaf den Anweisungen des Herstellers.

Befestigen Sie den MDT Rifle Stock an der vorgesehenen Stelle des Chassis.

Stellen Sie sicher, dass alle Schrauben fest angezogen sind und der Schaft sicher sitzt.

Anpassung des MDT Rifle Stock:

® Horizontale Anpassung: Stellen Sie die Breite des Wangenauflage ein, um eine bequeme Position zu
erreichen.

® Vertikale Ahpassung: Passen Sie die Hohe des Wangenauflage an, um die optimale Schussposition
zu finden.

* Neigungsanpassung: Stellen Sie den Winkel des Schaftpolsters ein, um den Komfort wahrend des
Schiel3ens zu maximieren.

Nutzung des MDT Rifle Stock:

® Stellen Sie sicher, dass Sie in einer sicheren Umgebung schief3en.

® Fihren Sie alle Anpassungen durch, bevor Sie mit dem Schiel3en beginnen.

* Uberpriifen Sie regelméaRig die Einstellungen wéhrend des SchielRens, um sicherzustellen, dass sie
stabil bleiben.

Entsorgungsanweisungen

Entsorgen Sie den MDT Rifle Stock gemaf den drtlichen Vorschriften fiir Elektro und ElektronikAltgerate.

® Achten Sie darauf, dass alle Teile umweltgerecht entsorgt werden.

Informieren Sie sich liber Recyclingmdglichkeiten in Ihrer Region.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder weitere Informationen wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem Sie das
Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, dass alle Sicherheitsanfragen an eine EUbasierte Kontaktstelle

gerichtet werden.

Vielen Dank, dass Sie sich fir den MDT Rifle Stock entschieden haben. Ihre Sicherheit und Zufriedenheit sind uns
wichtig!



MDT Rifle Stock for ACCIESS Chassis, XTN Interface
Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the MDT Rifle Stock for ACC/ESS Chassis, XTN Interface. This product is designed to
enhance your shooting experience with toolless adjustments for comfort and performance. This safety instruction
guide provides essential information to ensure the safe use of this product in compliance with the EU General

Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

®* Product Safety: Ensure safe use of the MDT Rifle Stock by following all instructions and safety precautions.

®* Enhanced Recalls: Stay informed about any recalls related to this product. Check the EU Safety Gate
platform for updates.

® Online Shopping: If purchased online, ensure that the retailer meets safety requirements.

® Special Consumer Focus: This product is not intended for use by children. Always supervise its use around
vulnerable individuals.

® EU Contact Point: For safety inquiries, consult the appropriate EU contact point.

® Rapid Alerts: Be aware of rapid alerts on unsafe products via the Safety Gate system.

Specific Safety Precautions for Use

® Proper Fit: Always ensure that the stock is properly adjusted to fit your shooting position before use.
® |Inspection: Regularly inspect the stock for any signs of wear, damage, or loose components. Do not use if

any issues are detected.
® Secure Attachment: Ensure that the stock is securely attached to the chassis before each use.

® Shooting Position: Maintain a stable shooting position to prevent accidents.

* Personal Protective Equipment (PPE): Always wear appropriate PPE, including eye and ear protection,
while using the rifle.

®* Handling: Handle the rifle with care, keeping the muzzle pointed in a safe direction at all times.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Unpack the Stock: Carefully remove the MDT Rifle Stock from its packaging.
2. Check Components: Verify that all components are included and undamaged.

3. Attach the Stock:
® Align the stock with the ACC or ESS chassis.
® Securely fasten the stock using the provided hardware.
® Ensure that all screws and fasteners are tight.

Usage
1. Adjusting the Cheek Riser and Buttpad:

® Use the toolless adjustment features to modify the cheek riser and buttpad.
® Ensure adjustments are secure before use.

2. Shooting:
® Assume a stable shooting position.

® Ensure the rifle is pointed in a safe direction.
® Engage the safety mechanism when not ready to shoot.

Disposal Instructions



®* Environmental Responsibility: Dispose of the MDT Rifle Stock in accordance with local regulations for
waste disposal.

® Recycling: If possible, recycle the stock materials to reduce environmental impact.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety, usage, or issues with the MDT Rifle Stock, please refer to the relevant EU contact
point for assistance.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your MDT Rifle Stock for
ACC/ESS Chassis, XTN Interface. Thank you for your attention to safety and responsible use.



Guia de Instrucciones de Seguridad para la Culata
MDT Rifle Stock para ACC/ESS Chassis, Interfaz XTN

Introduccion

Gracias por elegir la Culata MDT Rifle Stock para ACC/ESS Chassis, Interfaz XTN. Este producto ha sido disefiado
para mejorar tu experiencia de tiro, ofreciendo un ajuste personalizado y un rendimiento superior. Sin embargo, es
esencial seguir estas instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de nifios y grupos vulnerables.

Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar signos de desgaste o dafio.
Si encuentras algun defecto, no utilices el producto y contacta al fabricante.

Utiliza la culata solo con el chasis ACC y ESS compatibles.

Sigue todas las normativas y leyes locales relacionadas con el uso de armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* Ajuste Correcto: Asegurate de que la culata esté correctamente ajustada a tu cuerpo y a tu posicién de tiro
para evitar lesiones.

® Uso de Herramientas: Aunque la culata permite ajustes sin herramientas, asegurate de que todos los
componentes estén firmemente asegurados antes de cada uso.

® Supervision: Si eres nuevo en el uso de rifles, considera recibir instruccion de un profesional.

* Almacenamiento Seguro: Guarda el rifle en un lugar seguro y asegurate de que la culata no esté dafiada
durante el almacenamiento.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion

1. Revisa el Paquete: Aseglrate de que todas las piezas necesarias estén incluidas.
Coloca la Culata: Sigue las instrucciones del fabricante para fijar la culata al chasis ACC o ESS.
3. Ajustes Iniciales:
® Ajusta el reposacabezas a la altura deseada.
® Ajusta la almohadilla de la culata para un ajuste comodo.
4. Verificacion Final: Asegurate de que todos los ajustes estén seguros antes de usar el rifle.

n

Uso

1. Posicién de Tiro: Col4cate en una posicion de tiro comoda y estable.
Ajustes de la Culata: Realiza ajustes en el reposacabezas y la almohadilla de la culata segun sea necesario.

3. Prueba de Disparo: Realiza pruebas de disparo en un entorno seguro para asegurarte de que la culata se
ajuste correctamente a tu estilo de tiro.

N

Instrucciones de Eliminaciéon
Al final de la vida (til de la culata, sigue estos pasos para una eliminacion segura:

* Desmontaje: Desmonta la culata del chasis siguiendo las instrucciones de instalacion en reversa.
® Reciclaje: Consulta las regulaciones locales sobre el reciclaje de materiales como el aluminio.

®* Desecho Responsable: Si no puedes reciclar, asegurate de desechar el producto de acuerdo con las
normativas locales de residuos.

Informacidén de Contacto para Mas Soporte



Para consultas sobre seguridad o para reportar un producto defectuoso, contacta al fabricante a través de su punto
de contacto en la UE. Aseglrate de tener toda la informacién del producto a mano cuando te comuniques.

Recuerda que la seguridad es tu responsabilidad. Sigue estas instrucciones y disfruta de una experiencia de tiro
segura y efectiva con tu Culata MDT Rifle Stock para ACC/ESS Chassis, Interfaz XTN.



Guide de Sécurité pour la Crosse de Fusil MDT pour
Chassis ACCIESS, Interface XTN

Introduction

Merci d'avoir choisi la crosse de fusil MDT pour chéssis ACC/ESS, interface XTN. Ce guide vous fournira des
instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sdre et efficace de votre produit. Veuillez lire
attentivement ce document avant d'utiliser la crosse.

Directives de Sécurité Générales

® Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

* Vérifiez régulierement I'état de la crosse et de ses composants pour détecter tout signe d'usure ou de
dommage.
Ne laissez pas les enfants utiliser le produit sans supervision d'un adulte.
Evitez d'utiliser la crosse de fusil dans des conditions météorologiques extrémes ou sur des surfaces
instables.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

* Ne tentez pas de modifier la crosse de fusil. Toute modification peut compromettre la sécurité et la
performance.

® Assurezvous que la crosse est correctement installée et fixée avant chaque utilisation.
Utilisez uniguement des accessoires et des pieces de rechange recommandés par le fabricant.
Portez des équipements de protection appropriés lors de I'utilisation de la crosse, notamment des lunettes de
sécurité.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation : Vérifiez que tous les composants sont présents et en bon état.
2. Fixation :
® Alignez la crosse avec le chassis ACC ou ESS.
® Utilisez les vis fournies pour fixer la crosse au chassis. Assurezvous qu'elles sont bien serrées.
3. Ajustement :
® Ajustez le reposejoue et le coussin de crosse selon votre confort en utilisant les réglages horizontal,
vertical et d'inclinaison.

Utilisation
® Avant chaque utilisation, vérifiez que la crosse est correctement installée.
® Adaptez les réglages de la crosse pour convenir & votre position de tir.

® | ors de l'utilisation, maintenez une posture stable et assurezvous que I'arme est toujours pointée dans une
direction sare.

Instructions de Mise au Rebut

® Ne jetez pas le produit dans les ordures ménageres.
® Suivez les réglementations locales concernant le recyclage des matériaux en aluminium.
® Contactez votre municipalité pour des informations sur la mise au rebut appropriée des produits en aluminium.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
de I'UE approprié.

Merci de votre attention et restez en sécurité lors de 'utilisation de votre crosse de fusil MDT.






Istruzioni di Sicurezza per il MDT Rifle Stock per
ACCIJESS Chassis, Interfaccia XTN

Introduzione

Grazie per aver scelto il MDT Rifle Stock per ACC/ESS Chassis, Interfaccia XTN. Questo prodotto & progettato per
migliorare il comfort e le prestazioni del tiratore. E fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza per garantire un
uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto sia utilizzato esclusivamente per lo scopo previsto.

Controlla il prodotto regolarmente per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili o se & stato danneggiato durante il trasporto.
Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata di bambini e animali.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

®* Regolazione: Prima di utilizzare il MDT Rifle Stock, assicurati che tutte le regolazioni siano effettuate
correttamente per garantire una vestibilita sicura.

® Posizione di Tiro: Verifica che il poggiaguancia e il calciolo siano impostati in modo da non ostacolare il tuo
campo visivo o la tua capacita di manovra.

® Uso Responsabile: Utilizza il prodotto solo in ambienti sicuri e legali per la pratica del tiro.

® Vulnerabilita: Questo prodotto non e destinato all'uso da parte di bambini. Assicurati che solo adulti
responsabili lo utilizzino.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione del MDT Rifle Stock:

Rimuovi il vecchio calciolo dal tuo fucile seguendo le istruzioni del produttore.

Posiziona il MDT Rifle Stock sull'interfaccia XTN del tuo fucile.

Fissa il calciolo utilizzando gli attrezzi appropriati, assicurandoti che sia saldamente in posizione.
Regola il poggiaguancia e il calciolo in base alle tue preferenze personali.

2. Uso del MDT Rifle Stock:
® Prima di ogni utilizzo, controlla che tutte le regolazioni siano sicure e che il calciolo sia fissato
correttamente.

® Effettua le regolazioni orizzontali, verticali e dell'inclinazione per ottimizzare il comfort durante il tiro.
® Durante la pratica, mantieni una postura corretta e sicura.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Quando non utilizzi piu il prodotto, smaltiscilo in conformita con le normative locali sui rifiuti.
® Non gettare il prodotto nell'indifferenziato. Se possibile, ricicla i materiali secondo le linee guida locali.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, consulta il sito ufficiale di MDT o contatta il
servizio clienti MDT. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova d'acquisto.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, contribuirai a garantire un utilizzo sicuro e soddisfacente del MDT Rifle
Stock per ACC/ESS Chassis, Interfaccia XTN. Per ulteriori informazioni sulle pratiche di sicurezza e aggiornamenti
sui richiami, visita la piattaforma Safety Gate dell'Unione Europea.



MDT Rifle Stock for ACCIESS Chassis, XTN interface
Instrukcja Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup kolby MDT Skeleton do chassis ACC/ESS z interfejsem XTN. Naszym priorytetem jest
zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami
bezpieczenstwa oraz zaleceniami, aby zapewni¢ maksymalne bezpieczenstwo i wydajnos$¢ podczas korzystania z

kolby.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Regularnie sprawdzaj stan techniczny kolby przed kazdym uzyciem.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen, nie uzywaj produktu i skontaktuj sie z producentem.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

Nie uzywaj kolby w sposéb, do ktérego nie jest przeznaczona.

Zawsze upewnij sie, ze kolba jest prawidlowo zamocowana w chassis przed uzyciem.

Nie dokonuj modyfikacji w konstrukcji kolby, ktére moga wptyna¢ na jej bezpieczernstwo lub wydajnosé.

Stosuj sie do lokalnych przepiséw dotyczacych uzytkowania broni i akcesoriow strzeleckich.

Zachowaj szczegd6lng ostroznos¢ podczas regulacji podnézka policzkowego oraz poduszki kolby, aby uniknaé
przypadkowych obrazen.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1.

2.

3.

Instalacja kolby:

® Upewnij sie, ze chassis ACC lub ESS jest czyste i wolne od zanieczyszczen.

® Umies¢ kolbe MDT w odpowiednim miejscu ha chassis.

® Uzyj dostarczonych srub do zamocowania kolby. Upewnij sie, ze sa one dobrze dokrecone.
® Sprawdz, czy kolba jest stabilna i nie ma luzéw.

Regulacja kolby:

® Aby dostosowac¢ podnézek policzkowy:
® Poluzuj sruby regulacyjne.
® Ustaw podndzek na pozgdang wysokos¢.
® Dokrec $ruby regulacyjne, aby zabezpieczy¢ ustawienie.
® Aby dostosowaé poduszke kolby:
® Powtdrz powyzsze kroki dla poduszki kolby, upewniajac sie, ze jest wygodna i stabilna.

Uzytkowanie:

® Przyjmij stabilng pozycje strzelecka.
® Upewnij sie, ze wszystkie mechanizmy sg prawidlowo ustawione przed oddaniem strzatu.
® Regularnie kontroluj kolbe podczas uzytkowania, aby upewnic sie, ze nie wystepujg zadne problemy.

Instrukcje Utylizacji

® Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow.
® Nie wyrzucaj produktu do ogélnych odpaddw, jesli zawiera materialy, ktére moga by¢ szkodliwe dla

Srodowiska.
Skontaktuj sie z lokalnymi punktami zbiérki, aby uzyskac¢ wiecej informacji na temat odpowiedniej utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia



W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z przedstawicielem

producenta. Upewnij sie, ze masz przy sobie numer seryjny produktu oraz wszelkie niezbedne informacje dotyczace
zakupu.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas najwazniejsze!



MDT Rifle Stock for ACCIESS Chassis, XTN interface
Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa MDT Rifle Stockin kayttdohjeisiin. Tama ohje kattaa tuotteen turvallisen kaytén, asennuksen seka
havittamisen. MDT Rifle Stock on suunniteltu parantamaan ampumamukavuutta ja suorituskykya, ja se sopii ACC ja
ESSkohteisiin XTNliitannalla.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu oikein ennen kayttoa.

Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden varalta.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja, jotka liittyvat ampumatarvikkeisiin.

Erityiset Turvatoimet Kaytdssa

Kéayta aina suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, ampumisen aikana.
Varmista, ettd ampumaalue on turvallinen ja etta ei ole esteité tai muita henkil6itéa 1ahella.
Ala koskaan osoita asetta kohti inmisia tai elaimia.

Pida sormesi poissa liipaisimelta, kun et ole valmis ampumaan.

Kayta aseen kanssa vain hyvaksyttyja ammuksia.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Asennus

® Varmista, ettd kaikki osat ovat mukana ja ehjia.

® Kiinnitd MDT Rifle Stock ACC/ESS Chassis runkoon XTNIliitAnnén kautta.

® S&ada poskipatja ja peralevy vaakasuoraan, pystysuoraan ja kallistussaatojen avulla, jotta saat
taydellisen istuvuuden ampumaasentoon.

® Tarkista, etté kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ennen kayttoa.

2. Kaytto
® Aseta aseen pera olkap&élle ja varmista, ettd ote on turvallinen.

® S&ada poskipatja ja peralevy mukavuuden mukaan ennen ampumista.
® Kayta tuotetta vain tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Havittamisohjeet
® Havita tuote ymparistdystavallisesti paikallisten saantdjen mukaisesti.

* Ala havita tuotetta tavallisen jatteen mukana, jos se siséltaa vaarallisia materiaaleja.
® Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi lisatietoja oikeista havittamistavoista.

Lisatietoja ja Tuki

® Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset apua, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
® Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedotteet ja turvallisuustiedot.

Kiitos, etté valitsit MDT Rifle Stockin. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.



Sakerhetsinstruktioner for MDT Rifle Stock for
ACCIJESS Chassi, XTNinterface

Introduktion

Tack for att du valt MDT Rifle Stock fér ACC/ESS Chassi, XTNinterface. Denna produkt ar designad for att forbattra
komfort och prestanda for skytten. For att sékerstalla en séker och effektiv anvandning av produkten, vanligen las
igenom dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand produkten endast enligt avsedda andamal.

Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage.

Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn.
Rapportera osékra produkter och olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder vid anvandning

Kontrollera att alla justeringar av kindstéd och bakstycke ar korrekt utférda innan anvandning.
Anvand alltid skyddsutrustning som rekommenderas vid skytte.

Undvik att anvanda produkten om den har skador eller om delar saknas.

Folj alltid tillverkarens instruktioner for installation och anvéndning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av MDT Rifle Stock:
® Ta bort den befintliga kolven fran ditt vapen.

® Fast MDT Rifle Stock pa chassit enligt tillverkarens anvisningar.
* Kontrollera att alla skruvar och fasten ar ordentligt atdragna.

2. Justering av kindstdd och bakstycke:
® Justera det horisontella och vertikala laget pa kindstodet for att passa din skjutstallning.
® Justera lutningen pa bakstycket for att optimera din komfort.
® Se till att alla justeringar &ar lasta pa plats innan du anvander vapnet.
3. Anvandning av produkten:
® Anvand produkten endast pa ett vapen som &r kompatibelt med MDT Rifle Stock.

® Kontrollera alltid att vapnet &r sékert innan du laddar eller avfyrar.
® Folj alltid sékerhetsriktlinjer for skytte och anvandning av vapen.

Avfallshantering

® Avfallshantering av produkten ska ske i enlighet med lokala bestammelser.
e Atervinn materialet dar det &r mojligt.
® Kasta inte produkten i hushallsavfall.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterforsaljare. Se till att ha
produktens modellnummer och inkdpsinformation tillganglig vid kontakt.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner och for att du bidrar till en sdker anvandning av MDT Rifle Stock
fér ACC/ESS Chassi, XTNinterface.



Navod k bezpe€nému pouzivani MDT Rifle Stock pro
ACCIJESS Chassis, XTN interface

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MDT Rifle Stock pro ACC/ESS Chassis, XTN interface. Tento produkt byl navrzen tak,
aby zlepSil pohodli a vykon stfelce. Abychom zajistili vaSi bezpecnost a spravné pouzivani, prosim, peclivé si
prectéte nasledujici pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte, aby byl vyrobek pouzivan pouze k ur€éenému Gcelu.

PFed pouzitim vyrobku si zkontrolujte, zda nejsou pritomny viditeIné poSkozeni nebo vady.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

PFi pouzivani vyrobku dbejte na bezpecnostni opatfeni a dodrzujte mistni zakony a predpisy tykajici se
pouzivani stfelnych zbrani.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pred nastavenim opérky tvafe a pazby se ujistéte, ze je zbran bezpecné ulozena a neni nabita.
PFi manipulaci s vyrobkem noste ochranné bryle a sluchatka, pokud je to relevantni.

Ujistéte se, Ze vSechny Upravy jsou provedeny na stabilnim povrchu.

Nikdy nepouzivejte vyrobek, pokud mate podezfeni na néjakou zavadu nebo poskozeni.

Pokyny pro instalaci a pouziti
1. P¥iprava:

® Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné nastroje na instalaci.
® Ujistéte se, Ze mate k dispozici MDT Rifle Stock a ACC/ESS Chassis.

2. Instalace:

® Pripevnéte MDT Rifle Stock k ACC/ESS Chassis podle pokyn( vyrobce.
® Ujistéte se, ze jsou vSechny Srouby a upevnéni spravné utazeny.

3. Nastaveni:

* Nastavte opérku tvare a pazbu podle vasich individualnich potfeb.
® Ujistéte se, Ze vSechny nastaveni jsou bezpecné zajisténa.

4. Pouziti:

® Pfi pouzivani zbrané dbejte na spravnou techniku a bezpecnostni opatfeni.
® Pravidelné kontrolujte, zda je MDT Rifle Stock spravné upevnén a zda nedoSlo k zadnému poskozeni.

Pokyny pro likvidaci

® P¥i likvidaci vyrobku se fidte mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Pokud je vyrobek poskozen, ujistéte se, ze je bezpecné zlikvidovan, aby nedoslo k ohrozeni ostatnich.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

V pfipadé dotaz(l nebo obav ohledné& bezpecénosti vyrobku se obratte na vyrobce nebo autorizovaného prodejce.
VSechny produkty musi mit kontaktni misto v EU pro bezpecnostni dotazy.

Dékujeme, Ze dbate na bezpe€nost a uzivate si pouzivani MDT Rifle Stock pro ACC/ESS Chassis, XTN interface.



